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Titulo: Raul Ruiz vuelve repartido entre ensayos y consejos para grabar

Valeria Barahona

1subconsciente es quizds
Euno de los rasgos mas ca-
racteristicos del cine de
Ratil Ruiz, plasmado en pelicu-
las como “Misterios de Lisboa”
y “Tres tristes tigres”, asi como
la adaptacion de la novela “Pa-
lomita blanca”, de Enrique La-
fourcade. Como lo hizo al mo-
mento de grabar, cudles eran
sus apreciacionesy qué a través
de los objetos presentes en las
imdgenes, junto con como dis-
wribuirlos, son algunas de lasin-
terrogantes que aborda el libro
“Escritos repartidos”, antologia
de ensayos, articulos y discur-
sos del realizador nacido en
Puerto Montt, que ademas tra-
bajo en la BEC y fue homena-
jeado por la prestigiosa revista
francesa Cahiers du Cinéma.
Unodelos textos que apare-
ce en el volumen, editado por el
poetay académico dela Pontifi-
cia Universidad Catolica de Val-
paraiso Bruno Cuneo, es “Las
campanas del olvido”, en que
Ruizdice en Le Nouvel Observa-
tour que “¢como no se puede
creer en Chile? Es muy facil: bas-
ta no prestar atencion parano
enterarse; y el hecho de ‘no en-
terarse’ es la condicion previa
para la educacion sentimental
de todo buen chileno. Pero yo
no soy un buen chileno”.
Sobre este tipo de asociacio-
nes o juegos con el lenguaje,
Cuneoaclara que “Ruiz en fran-
cés no podia hacer muchos
chistes enrevesados, como til
los llamas, porque no era su
idioma ni los franceses se rien
demasiado de esas cosas. Los
textos traducidos son por asi
decir, mas compuestos, mas
formales, en términos lingiiist-
cosal menos, que los que escri-
be en castellano, que son efec-
tivamente mas juguetones”.
Esto se muestra en el libro
“Utopia (s)", publicado por el
Ministerio de Educacion, donde
aparece una conferencia del ci-
neasta titulada “Utopia e ima-
gen”, que remite a los parro-
quianos del extinto restoran 11
Bosco, de Santiago, donde en
unamesa “se refugiaban los co-
mentaristas  de  Ludwig
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Wittgenstein (“Tractatus logico-
philosophicus”) y de Bertrand
Russell (‘Historia de la filosofia
occidental’). Pertenecian a lafa-
cultad de ciencias. La bestia tu-
telar de aquella mesa era el gato

sonriente de ‘Alicia en el pais de
las maravillas' (de Lewis Ca-
rroll), y susecreta utopia era la
concepcion de un mundoen el
cual los problemas desapare-
cian cuando se probaba su in-
consistencia logica”, durante las
semanas del Mundial de Fiitbol.

Desde ese angulo, Ruizana-
liza la forma en que la produc-
cion y transmision audiovisual
permea los deseos, con “la
complicidad total de nuestros
yos con los miiltiples ellos re-
presentados més alla de la pan-
talla”. Asi como en sus “Dia-
rios”, también publicades por
Ediciones UDP, el realizador
evidencia sus lecturas y dice
que Frank Putnam, académico
de la Universidad de Carolina
del Norte, “describe pacientes
de veinte o mds personalida-
des, frente a los cuales el psi-
coandlisis es impotente, por-
que cada personalidad tiene un
inconsciente propioy compar-
timentado, lo que le permite or-
ganizar amnesias combinadas

en formaarborescente. La tera-
pia es casi tan divertidacomola
enfermedad”.

Asi, en un individuo, sigue
Ruiz, “unos son vegetarianos
en el mismo cuerpo y los otros
carnivoros, sufren estigmas, no
necesitan dormir porque siem-
pre hay una parte que duerme
y no pueden ser felices porque
siempre hay una parte que su-
fre”. Paginas mas adelante, el
autor agrega que las peliculas,
“vidas o suefios estin mds cer-
cadenosotrosde lo que pensa-
mos. Es muy temprano para sa-
ber qué daiio o beneficio nos
traen; lo quesabemos es que en
este mundo de utopias, sin co-
mienzo, fin ni lugar que se esta
aduenando del tiempo por ve-
nir, solola critica, la criticadela
critica, podrd ayudarnos ado-
minarlos o a destruirlos”.

Porque, agrega el cineasta
en la conferencia “El otro”,
dictada en Francia en 1994,
las obras de arte en esta épo-
ca “se hacen visibles con la
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ayuda de los computadores, y
pueden incluso instalarse en
los juegos de video o en el su-
plemento dominical de un
diario de provincia”.

—:Cémo crees que enfrentaria
Ruiz esta época tan llena de co-
rrecciones?

—No séqué pensaria de eso, pe-
ro si uno ve sus peliculas “El
realismo socialista” o “Didlogo
de exiliados” se da cuenta que
la incorreccion al menos no lo
aproblemaba.

—¢Por qué crees que Ral Ruiz
no pasa de moda, con continuas
publicaciones?

—Tengo la impresion de que la
gente siempre quiere conocer
una nueva faceta del genio
creativo de Ruiz y queaestasal-
turas ya no les interesa tinica-
mente como realizador cine-
matogrifico, sino también co-
mo un creador en sentido am-
plio, cuya obra puede irradiar
en multiples direcciones. Ruiz
tiene muchos lectores distintos
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El cineasta chileno admirado en Francia regresa a las librerias con “Escritos
repartidos”, antologia de sus articulos y ensayos académicos, algunos
publicados en Cahiers du Cinéma.

(en procedencia) y eso es raro.
Por ejemplo, me escribio el ar-
quitecto Smiljan Radic (“Habi-
taré mi nombre”) diciéndome
que estaba muy sorprendido
con este nuevo libro.

—¢C6mo toma Valeria Sarmiento
esta fama postuma en Chile, ya
gue aca Ruizno eratan conocido
comoen Francia?

~Nopuedo responder por ella,
pero habria que decir que ella
ha contribuido mucho a esa fa-
ma terminando tres peliculas
de Ruiz que estaban inconclu-
sas, junto con velar por el cono-
cimiento de su obra literaria,
cuya edicion me encargo.
—iComoharepercutidoen tuvida
lavida con Ruiz, por los al menos
cuatro libros editados (“Ruiz",
“Diarios”, “Duelosy quebrantos”
y “Escritos repartidos’)?

—Falta mencionar algunas edi-
ciones que he hecho solo para
Francia. Diez afios ordenando
sus papeles y editando su obra
literaria es harto tiempo, ha si-
do un trabajo pesado, el diario
lofuesobre todo (son dos tomos
de més de 600 paginas cada
uno, escritos entre 1993 y 2011,
meses antes de su fallecimien-
to), pero lo he hecho con mu-
cho placery siempre con la sen-
sacion de estar sacando a la luz
unmaterial valioso. He aprendi-
do mucho también, porque
Ruiz es un gran maestro de la
imaginacion y la cultura.
—Como fue editar las partes
mas técnicas de “Escritos re-
partidos"?

~La mayoria de los textos en
francés fueron traducidos es-
pléndidamente por Mauricio
Electorat (“La burla del tiem-
po), que conoce muy bien la
prosa de Ruiz. Después de eso
para mi fue relativamente facil
editarlos, yte diria que solo tu-
vimos que aclarar juntos un
par de cosas, que ya ni siquie-
rame acuerdo. Mi trabajo con-
sistid, sobre todo, ademas de
recopilar el material, en revi-
sar el estilo, anotar los textos y
chequear las citas o referen-
cias literarias de Ruiz, que
eran muchisimas y a veces pa-
recian inventadas (porque hay
pasajes en que cita a sus pro-
pios seudénimos). ¢4
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